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Een bijdrage aan de bescherming van ons milieu
Het verpakkingsmateriaal
De verpakking beschermt het apparaat
tegen transportschade.
Gekozen is voor verpakkingsmateriaal
dat niet schadelijk is voor het milieu, op
verantwoorde wijze kan worden afge-
dankt en dus voor hergebruik geschikt
is.

Hergebruik van het verpakkingsmateri-
aal vermindert de afvalproductie en het
gebruik van grondstoffen.
De vakhandelaar neemt de verpakking
over het algemeen terug.

Het afdanken van het apparaat
Apparaten die u afdankt bevatten nog
waardevolle stoffen/materialen.
Zet uw apparaat daarom niet zomaar
bij het grofvuil, maar informeer ook hier-
voor bij de gemeente naar mogelijkhe-
den voor hergebruik van het materiaal
(bijv. schrootverwerking).

Zorg er voor dat kinderen niet bij het af-
gedankte apparaat kunnen komen. Zie
hiervoor hoofdstuk: "Veiligheidsinstruc-
ties en waarschuwingen".

Een bijdrage aan de bescherming van ons milieu
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Beschrijving van het apparaat

DA 262 i

DA 272 i / DA 292 i

4 5 6 7 8

4 5 6 7 8

1 2 3

Beschrijving van het apparaat
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De afzuigkap kan op 3 manieren wor-
den gebruikt en wel met luchtafvoer,
met luchtcirculatie of met een externe
afzuiginstallatie.

. . . met luchtafvoer:

De aangezogen lucht wordt door de
vetfilters f gereinigd en naar buiten af-
gevoerd.

. . . met luchtcirculatie:

De aangezogen lucht wordt door de
vetfilters f en bovendien door een ac-
tief koolstoffilter gereinigd en komt via
een opening aan de bovenkant van de
afzuigkap weer in de keuken terecht.

Controleer voordat u de afzuigkap
voor het eerst gebruikt of er een ac-
tief koolstoffilter in het apparaat aan-
wezig is. Zie hoofdstuk: "Reiniging
en onderhoud".

b Schuifschakelaar voor de kook-
plaatverlichting

Met deze schuifschakelaar kunt u de
kookplaatverlichting g inschakelen,
ook wanneer de afzuigkap niet in ge-
bruik is.
Het wasemscherm moet eerst enkele
centimeters naar buiten worden getrok-
ken.
0 - Verlichting uit
l - Verlichting aan

c Schuifschakelaar voor de afzui-
ging

Met deze schuifschakelaar kunt u de af-
zuiging in- en uitschakelen.
0 - Afzuiging uit
l - Afzuiging aan

d Schuifschakelaar voor het afzuig-
vermogen

Met deze schuifschakelaar kunt u het
afzuigvermogen instellen.
U kunt kiezen tussen vier vermogens-
standen, afhankelijk van de dampvor-
ming.
Bij bijzonder sterke dampontwikkeling
kunt u de vierde stand (de intensief-
stand) kiezen. 

Laag                             Hoog

e Wasemscherm

Het wasemscherm kan traploos naar
buiten worden getrokken tot u weer-
stand voelt.
U kunt de afzuigkap in- en uitschakelen
door het wasemscherm naar buiten te
trekken en weer naar binnen te schui-
ven.
Voorwaarde is dat de schuifschakelaar
voor de afzuiging op "I" staat.

h Vetfiltervergrendeling

Hiermee kunt u de vetfilters f ontgren-
delen, zodat u ze uit de afzuigkap kunt
halen.

i Voor het bedieningspaneel kan wor-
den gemonteerd:

– een aluminium frontpaneel, verkrijg-
baar bij de Miele-vakhandel;

– de lichtlijst van het meubelassorti-
ment.

Beschrijving van het apparaat
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Veiligheidsinstructies en waarschuwingen
Deze afzuigkap voldoet aan de
voorgeschreven veiligheidsbepalin-
gen. Door ondeskundig gebruik kun-
nen personen echter letsel oplopen
en kan er materiële schade ont-
staan.

Lees deze gebruiksaanwijzing eerst
aandachtig door voordat u uw af-
zuigkap voor het eerst gebruikt. U
vindt hierin belangrijke instructies
met betrekking tot de veiligheid, de
montage, het gebruik en het onder-
houd van het apparaat. Dat is veili-
ger voor uzelf en u voorkomt onno-
dige schade aan uw apparaat.

Bewaar deze gebruiksaanwijzing en
geef deze door aan een volgende
eigenaar van de afzuigkap.

Efficiënt gebruik
Deze afzuigkap is uitsluitend be-
stemd voor huishoudelijk gebruik.

De fabrikant is niet verantwoordelijk
voor schade die wordt veroorzaakt
door een ander gebruik dan hier aange-
geven of door een foutieve bediening.

Technische veiligheid
Voordat u de afzuigkap aansluit
dient u altijd de aansluitgegevens

(spanning en frequentie) op het type-
plaatje met die van het elektriciteitsnet
te vergelijken. Deze moeten beslist
overeenkomen.
Raadpleeg bij twijfel een elektricien.

De elektrische veiligheid van de af-
zuigkap is uitsluitend gegaran-

deerd als deze wordt aangesloten op
een aardingssysteem dat volgens de
geldende veiligheidsbepalingen is geïn-
stalleerd. Als u twijfelt of dat het geval
is, laat de huisinstallatie dan door een
vakman / vakvrouw inspecteren.
De fabrikant kan niet aansprakelijk wor-
den gesteld voor schade die wordt ver-
oorzaakt door een ontbrekende of
beschadigde aarddraad (bijv. een elek-
trische schok).

Ondeskundig uitgevoerde installa-
tie- en onderhoudswerkzaamhe-

den leveren, evenals ondeskundig uit-
gevoerde reparaties, grote risico’s op
voor de gebruiker.
Laat installatiewerkzaamheden, onder-
houdswerkzaamheden en reparaties
aan elektrische apparaten uitsluitend
uitvoeren door erkende vakmensen.

Veiligheidsinstructies en waarschuwingen
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ties en waarschuwingen
Er staat alleen dan geen elektri-
sche spanning op de afzuigkap,

als aan één van de volgende voorwaar-
den is voldaan:
– als de hoofdschakelaar van de 

huisinstallatie is uitgeschakeld;
– of als de stekker uit het stopcontact 

is getrokken.
Trek niet aan de aansluitkabel, maar
aan de stekker als u de stroom van het
apparaat wilt halen.

Deze afzuigkap mag niet via een
verlengsnoer op het elektriciteits-

net worden aangesloten.
Met verlengsnoeren kan een veilig ge-
bruik van de afzuigkap niet worden
gewaarborgd (gevaar voor oververhit-
ting).

Gebruik
Werk nooit met open vuur onder
de afzuigkap: grilleren, flamberen

etc. is verboden.
Een afzuigkap die in gebruik is trekt de
vlammen in de filters aan, waardoor het
daarin verzamelde vet vlam kan vatten.

Bij gebruik van de afzuigkap bo-
ven een gaskookplaat moet u er

beslist op letten dat er altijd een pan
staat op de gaspit die in gebruik is.
De afzuigkap kan door de hitte van de
vlammen beschadigen.

Schakel de afzuigkap altijd in zo-
dra u één van de kookzones in ge-

bruik neemt.
Doet u dat niet, dan kan zich condens-
water ophopen, wat corrosie aan het
apparaat kan veroorzaken.

Blijf er altijd bij als u met olie en vet
werkt.

Oververhitte olie en oververhit vet kan
vlam vatten en de afzuigkap in brand
steken.

Gebruik de afzuigkap nooit zonder
vetfilters.

Als u dat wel doet zetten zich vuil en
vet in de afzuigkap af, waardoor deze
op den duur niet meer goed zal functio-
neren.

Reinig of vervang de filters regel-
matig. 

Oververzadigde filters leveren gevaar
op voor brand!

Gebruik van sommige reinigings-
middelen kan tot verkleuringen van

de metalen vetfilters leiden.
Deze verkleuringen hebben echter
geen nadelig effect op het gebruik en
de werking van de filters.

Gebruik voor het reinigen van de
afzuigkap nooit een stoomreiniger.

Stoom kan in aanraking komen met de-
len van het apparaat die onder span-
ning staan en zo kortsluiting veroor-
zaken.

Veiligheidsinstructies en waarschuwingen
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Montage
De afstand tussen de kookplaat en
de afzuigkap moet bij:

– elektrische fornuizen minimaal
45 cm bedragen;

– gasfornuizen minimaal
65 cm bedragen.

De afstand tussen wokbrander en af-
zuigkap moet zeker 75 cm bedragen.

Als u de afzuigkap bij een afstand
van minimaal 65 cm boven een

gaskookplaat wilt monteren, is dat al-
leen geoorloofd, wanneer de volgende
nominale verwarmingsvermogens niet
worden overschreden:

Gasfornuis Maximaal nominaal
verwarmings-

vermogen
Eén gaspit 2,7 kW

Alle gaspitten 7,5 kW

Oven 3,5 kW

Gaskookplaat Maximaal nominaal
verwarmings-

vermogen
Eén kookzone 3,5 kW

Alle kookzones 10,3 kW
Gaskookplaat met glaskeramische plaat
De gegevens over nominale verwarmingsvermo-
gens gelden niet voor gaskookplaten met glaske-
ramische plaat. Neem beslist de voorschriften
van de kookplaatfabrikant in acht.

Het is niet toegestaan de afzuig-
kap boven stookplaatsen voor vas-

te brandstoffen te monteren.

Voor het aanleggen van de luchtaf-
voer mogen alleen buizen of slan-

gen van niet-brandbaar materiaal wor-
den gebruikt. Deze zijn verkrijgbaar bij
de Miele-vakhandel of bij de afdeling
Onderdelen van Miele Nederland B.V.

De lucht mag niet worden afge-
voerd via een in gebruik zijnde

schoorsteen, noch via een schacht die
wordt gebruikt voor de ontluchting van
ruimten waarin wordt gestookt.

Als de lucht moet worden afge-
voerd via een schoorsteen die niet

meer in gebruik is, dan dient u eerst uw
schoorsteenveger te raadplegen.

Wees voorzichtig bij gelijktijdig ge-
bruik van de afzuigkap en een

stookplaats die gebruik maakt van de
lucht die zich in die ruimte bevindt (zo-
als gas-, olie- of kolenkachels, geisers,
boilers, warmwaterketels, gaskookpla-
ten, gasovens).
De afzuigkap onttrekt nl. aan de ruimte
waarin ze zich bevindt en aan de aan-
grenzende ruimten zuurstof en daar-
mee lucht die de stookplaats nodig
heeft voor de verbranding.
Bovendien kan er door de zuigkracht
van de afzuigkap lucht worden terugge-
zogen uit de schoorsteen of de
schacht en kunnen stookplaatsen die
met de schoorsteen zijn verbonden be-
schadigd raken.

Het gelijktijdig gebruik van de afzuig-
kap en één van de bovengenoemde
apparaten is ongevaarlijk als de onder-
druk maximaal 4 Pa (0,04 mbar) is,
waardoor er geen gevaar bestaat dat
de afvoergassen van de stookplaats
worden teruggezogen.
Dit kunt u bereiken door niet afsluitbare
openingen, bijv. in deuren, ramen,
luchttoevoer-/luchtafvoer-muurkasten of
door andere technische voorzieningen
die voor een constante toevoer van
lucht zorgen die nodig is voor het sto-
ken.

Veiligheidsinstructies en waarschuwingen
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Opmerking: bij de beoordeling van de
situatie moet er altijd naar het gehele
luchtgeleidingssysteem in de woning
worden gekeken. In geval van twijfel
kunt u uw schoorsteenveger raadple-
gen.
Wanneer de afzuigkap met luchtcircula-
tie wordt gebruikt en er gebruik wordt
gemaakt van een actief koolstoffilter,
dan is dit zonder beperking mogelijk. 

Het afdanken van het apparaat
Wanneer u uw oude of defecte af-
zuigkap afdankt, dient deze in ver-

band met de veiligheid onbruikbaar te
worden gemaakt.
Laat de aansluitkabel door een erkend
vakman uit de vaste aansluiting verwij-
deren.
Daarmee voorkomt u dat het apparaat
voor andere doeleinden wordt gebruikt
dan waarvoor het bestemd is.

Als de veiligheidsinstructies niet
worden opgevolgd kan de fabrikant
niet verantwoordelijk worden ge-
steld voor schade die daar eventu-
eel het gevolg van is.

Veiligheidsinstructies en waarschuwingen
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Bediening
Het inschakelen van de afzui-
ging

Trek het wasemscherm naar buiten.

Klap het frontpaneel of de lichtlijst
naar beneden.

Zet de schuifschakelaar voor de af-
zuiging op "I".

De afzuigkap start in die vermogens-
stand waar de schuifschakelaar voor
het afzuigvermogen op dat moment
op staat.

Het kiezen van het afzuigver-
mogen

Stel het afzuigvermogen af op de in-
tensiteit van de dampvorming.

   1         2         3         IS

Standen 1 / 2 =
Voor normaal gebruik

Standen 3 / IS (Intensiefstand) =
Deze kunt u gebruiken wanneer u
aanbraadt of levensmiddelen kookt
waarbij veel luchtjes vrijkomen.

Het inschakelen van de kook-
plaatverlichting

Schakel wanneer u dat wilt de kook-
plaatverlichting in met behulp van de
schuifschakelaar voor de kookplaat-
verlichting.

Na het koken

Wanneer er na het koken nog kook-
luchtjes in de keuken hangen, kunt u
de afzuigkap het beste nog ongeveer
10 minuten laten werken.

Het uitschakelen van het appa-
raat

Schuif de schakelaar voor de afzui-
ging en die van de kookplaatverlich-
ting op "0"

of 

schuif het wasemscherm naar bin-
nen.

Bediening
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Reiniging en onderhoud
Haal vóór alle reinigings- en onder-
houdswerkzaamheden aan de af-
zuigkap de spanning van het appa-
raat door
– de hoofdschakelaar van de 

huisinstallatie uit te schakelen of
– de stekker van het apparaat 

uit de contactdoos te trekken.

Het reinigen van de ommante-
ling
Reinig de ommanteling van de afzuig-
kap met een warm sopje van een mild
afwasmiddel. 
Maak de ommanteling vervolgens met
een doek droog.

Gebruik nooit zand-, soda-, zuur- of
chloridehoudende reinigingsmidde-
len! Deze tasten het oppervlak aan.

Reiniging en onderhoud
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Het reinigen van de vetfilters
De recyclebare metalen vetfilters in de
afzuigkap nemen de vaste deeltjes uit
de keukendampen op (vet, stof etc.) en
zorgen er zo voor dat de afzuigkap niet
vuil wordt.

Reinig de vetfilters altijd zodra ze er
vuil uitzien of wanneer de filterwerking
minder wordt. Reinig ze in ieder geval
één keer in de maand of één keer in de
2 maanden, afhankelijk van het gebruik.

Bij een overmatig vervuild filter be-
staat er gevaar voor brand.

Druk de vergrendelingen van de vet-
filters naar het midden.

Houd de vetfilters naar beneden en
haal ze uit de afzuigkap.

Alleen voor de DA 272 i en DA 292 i:

Druk de klemmen aan de zijkant met
een stomp voorwerp in en trek de
houders naar buiten.
Verwijder de filtercassettes en het
verbindingsstuk en reinig deze.
Reinig de lijsten met de hand; de an-
dere onderdelen kunt u in de afwas-
automaat reinigen.

Reinig de vetfilters. Dit kan met de
hand of in de afwasautomaat.

– In het eerste geval gebruikt u een af-
wasborstel en warm water met een
handafwasmiddel.

– In het tweede geval plaatst u de filters
en de filtercassettes loodrecht in het
onderrek.

Leg de vetfilters na het reinigen nog
een tijdje op een vochtopnemende
onderlaag te drogen.

Als u de vetfilters heeft verwijderd,
kunt u het beste die delen van de
ommanteling waar u bij kunt komen
ontdoen van het vet dat zich daar-
heeft vastgezet.
Daarmee voorkomt u brand.

Alleen voor de DA 272 i en DA 292 i:

Zet de vetfilters weer in elkaar.

Let er bij het plaatsen van de vetfil-
ters op dat de vergrendelingen naar
de kookplaat wijzen.

Mocht er een keer een vetfilter ver-
keerd geplaatst zijn, dan moet u het
filter door de uitsparingen met een
kleine schroevendraaier ontgrende-
len.

Reiniging en onderhoud
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Het vervangen van de TL-buis
of starter

Haal de spanning van de afzuigkap
door
– de hoofdschakelaar van de 

huisinstallatie uit te schakelen of
– de stekker van het apparaat 

uit de contactdoos te trekken.

Draai de bevestigingsschroeven
links en recht los en haal ze eruit.
Houd de lampafdekking daarbij vast.
Verwijder de lampafdekking.

Ontgrendel de TL-buis of de starter
door eraan te draaien.
Neem ze uit de houders.

Vervang de TL-buis of de starter.

Het plaatsen of vervangen van
het actief koolstoffilter
Wanneer de afzuigkap op luchtcircula-
tie is aangesloten moet er naast de vet-
filters ook nog een actief koolstoffilter
worden geplaast.
Dit filter neemt alle keukenluchtjes op.

Trek het wasemscherm naar buiten
en verwijder het achterste vetfilter.

Druk om het actief koolstoffilter te
plaatsen of te vervangen de vergren-
deling naar het midden van het filter.
Let er bij het plaatsen van het actief
koolstoffilter op dat de vergrendeling
naar de kookplaat wijst.

Vervang het actief koolstoffilter altijd zo-
dra de keukenluchtjes niet meer vol-
doende worden opgenomen.
Vervang ze in ieder geval één keer in
de drie of vier maanden, afhankelijk
van het gebruik.

Reiniging en onderhoud
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Technische Dienst
Storingen
Voor storingen die u niet zelf kunt ver-
helpen dient u:

- uw Miele-vakhandelaar of
- de Technische Dienst van Miele
  Nederland B.V. 

te waarschuwen.

Het adres en de telefoonnummers van
Miele Nederland B.V. en de diverse af-
delingen vindt u op de achterzijde van
deze gebruiksaanwijzing.

Voor een goede en vlotte afhandeling
is het noodzakelijk dat de Technische
Dienst weet welk type apparaat u heeft
en welk nummer dit heeft. Beide gege-
vens vindt u op het typeplaatje. Dit is
zichtbaar nadat u het achterste vetfilter
heeft verwijderd.

Miele Service Verzekering Cer-
tificaat
Voor informatie over het Miele Service
Verzekering Certificaat kunt u zich wen-
den tot uw Miele-vakhandelaar of de bij-
gaande folder raadplegen.

Technische Dienst
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Elektrische aansluiting en technische gegevens
Elektrische aansluiting
Deze afzuigkap mag uitsluitend door
een erkend elektricien op het elektrici-
teitsnet worden aangesloten.

Deze afzuigkap is voorzien van een
aansluitkabel en een stekker met be-
schermingscontact (randaarde), ge-
schikt voor aansluiting op ~230V50 Hz. 

Deze afzuigkap mag uitsluitend worden
aangesloten op een contactdoos met
beschermingscontact (randaarde).

Deze afzuigkap mag uitsluitend op een
huisinstallatie worden aangesloten die
volgens NEN 1010 is geïnstalleerd.

Om extra veiligheid te kunnen garande-
ren wordt er in de EU-voorschriften en
richtlijnen voor Nederland geadviseerd
om de huisinstallatie van een aardlek-
schakelaar te voorzien. 

Technische gegevens

Een aansluiting door middel van een
contactdoos wordt aanbevolen, omdat
dit de eventuele werkzaamheden voor
de Technische Dienst makkelijker
maakt. Let erop dat u bij de contact-
doos kunt komen als het apparaat is in-
gebouwd.

Als u na inbouw van het apparaat niet
meer bij de contactdoos kunt komen of
als er sprake is van een vaste aanslui-
ting, dient ter plaatse een 4-polige
schakelaar te worden geïnstalleerd
waarvan de contactopening bij uitge-
schakelde toestand tenminste 3 mm
moet bedragen. Hiertoe behoren zelf-
uitschakelaars, zekeringen en relais
(EN 60 335).

De benodigde aansluitgegevens vindt
u op het typeplaatje. Dit is zichtbaar na-
dat u het achterste vetfilter heeft verwij-
derd.
Controleer of deze gegevens overeen-
komen met de spanning en de fre-
quentie van het elektriciteitsnet.

Deze afzuigkap werkt storingsvrij vol-
gens DIN EN 60555 / VDE 0838.

DA 262 i DA 272 i DA 292 i

Aansluitwaarde
Verlichting
Netspanning
Frequentie
Zekering
Aansluitkabel met stekker

Afzuigvermogen bij luchtafvoer
– volgens DIN 44971
– Intensiefstand
– Vrijblazend

Afzuigvermogen bij luchtcirculatie
– Intensiefstand

205 W
15 W
230 V
50 Hz
10 A

1,50 m

150 - 430 m3/h
550 m3/h
720 m3/h

80 - 280 m3/h
350 m3/h

203 W
13 W
230 V
50 Hz
10 A

1,50 m

150 - 430 m3/h
550 m3/h
720 m3/h

80 - 280 m3/h
350 m3/h

206 W
16 W
230 V
50 Hz
10 A

1,50 m

150 - 430 m3/h
550 m3/h
720 m3/h

80 - 280 m3/h
350 m3/h

Elektrische aansluiting en technische gegevens
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Montage
Voor de montage van de afzuigkap is
een bovenkast nodig. De breedte van
de kast is afhankelijk van het type af-
zuigkap:

– DA 262 i = 600 mm
– DA 272 i = 700 mm
– DA 292 i = 900 mm

De luchtafvoer mag alleen door vak-
mensen worden aangelegd.

Montage van de afzuigkap boven
stookplaatsen voor vaste brandstof-
fen is niet toegestaan.

Om veiligheidsredenen moet de af-
stand tussen de kookplaat en de af-
zuigkap bij:
– elektrische fornuizen minimaal

45 cm bedragen;
– gasfornuizen minimaal 65 cm

bedragen.

De afstand tussen wokbrander en
afzuigkap moet zeker 75 cm bedra-
gen.

Maten van de afzuigkap

A= DA 262 i: 560; DA 272 i: 660; DA 292 i: 860
B= DA 262 i: 595; DA 272 i: 695; DA 292 i: 895

* Plus diepte bedieningspaneel

Montage
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Montage
Maten van de bovenkast
Achterkant van de kast

A=DA 262 i: 562-568; DA 272 i: 662-668;
DA 292 i: 862-868

B= DA 262 i: 600; DA 272 i: 700; DA 292 i: 900

De tussenwand moet uitneembaar
zijn, zodat het mogelijk blijft de af-
zuigkap in hoogte en diepte te ver-
stellen.

Het verwijderen van de trans-
portbeveiligingen

Trek het wasemscherm naar buiten
totdat u weerstand voelt.

Verwijder aan beide kanten de trans-
portbeveiligingen.

Het monteren van de afdekkap-
jes
Voor afzuigkappen zonder frontpaneel /
lichtlijst:

Draai aan beide zijden de bijgevoeg-
de inbusschroeven vast.

Schuif de afdekkapjes met de rechte
kant op de schroeven.

Montage
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Het montageklaar maken van
de lichtlijst van het meubelas-
sortiment
Het gewicht van de lichtlijst mag maxi-
maal 900 g bedragen.
Lichtlijsten die zwaarder zijn moeten
worden uitgefreesd.

Bij lichtlijsten –

– met een gewicht tot 600 g is een sto-
ringsvrije vergrendeling gewaarborgd; 

– met een gewicht boven de 600 g
moet u de veringen van de klikvergren-
delingen voorspannen.

Trek links en rechts de klikvergrende-
lingen uit de gleuven aan de zijkan-
ten van het wasemscherm (1).

Druk de schuifjes in de vergrende-
ling (2) en en monteer de klikvergren-
delingen weer.
De klikvergrendeling met het gat
moet rechts worden gemonteerd!

Eventueel aanwezig smeermiddel
mag niet worden vewijderd!

Houd het bijgevoegde boorsjabloon
tegen de achterkant van de lichtlijst.

Gebruik het boorsjabloon alleen voor
lichtlijsten met een lengte van:

DA 262 i DA 272 i DA 292 i

b 598 mm 698 mm 898 mm

c 597 mm 697 mm 897 mm

d 596 mm 696 mm 896 mm

e 595 mm 695 mm 895 mm

f 599 mm 699 mm 899 mm

Pas bij andere lengten de maat aan.

Markeer de boorgaten voor de be-
vestiging van de scharnierende de-
len.

1

2

Montage
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Montage
Montage van het frontpaneel /
van de lichtlijst

Schroef de bijgevoegde scharnieren-
de delen (2) rechts en links aan het
frontpaneel / de lichtlijst (1).

De schroeven worden samen met het
aluminium Miele-frontpaneel gele-
verd.

Pak voor lichtlijsten uit het meubel-
assortiment de bijgevoegde schroe-
ven van 3,5 x 16 mm.

Houd het frontpaneel / de lichtlijst te-
gen het wasemscherm.
Daarbij moeten de gaten in de schar-
nierende delen en de zichtbare
gaten van het wasemscherm (3) el-
kaar dekken.

Draai aan beide zijden de bijgevoeg-
de inbusschroeven vast (4).

Schuif de afdekkapjes (1) op de
schroeven (2).

Het inbouwen van het apparaat
Verwijder de tussenwand uit de bo-
venkast.

Voorkant van de kast

* Afhankelijk van het lichtlijstprofiel
Maat *= 171}1 mm plus breedte en te-
rugsprong van de lichtlijst.

Bevestig aan de binnenkant van de
kast aan beide zijkanten schroeven
van 3,5 x 13 mm, en wel in positie "X".
Draai de schroeven er tot ca. 3 mm
in, zodat de afzuigkap nog kan wor-
den opgehangen.

Hang de bovenkast op en stel de
kast.

1
2

1

2 3

4

Montage
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Montage

Schuif de haken in de gleuven aan
de zijkanten van de afzuigkap.

Maak de haken met zeskantige
schroeven van M 6 x 10 mm en vul-
ringen aan de afzuigkap vast.

Schuif de afzuigkap van onderen in
de kast en hang de kap in de beves-
tigingsschroeven.

Maak de afzuigkap aan beide kan-
ten vast met twee schroeven van
3 x 16 mmn.

Stel de hoogte (A) in door de stel-
schroeven van M 6 x 19 mm naar
rechts of links te draaien.

Stel de diepte (B) in door de zeskan-
tige schroeven wat losser te draaien
en de afzuigkap in de juiste positie
te schuiven.
Draai de zeskantige schroeven weer
vast.

Bij een 19 mm dikke zijwand:

Montage
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Montage
16 mm dikke zijwand:

Maak de afzuigkap aan beide kan-
ten met schroeven van 3 x 16 mm
vast.
Gebruik bij een 16 mm dikke zijwand
een afstandsring (1).

Leg afhankelijk van het gewenste
luchtgeleidingssysteem de luchtaf-
voer of luchtcirculatie aan.
Zie hoofdstukken: "Aansluiting voor
de luchtafvoer" / "Aansluiting voor de
luchtcirculatie".

Plaats de tussenwand weer in de bo-
venkast.

Trek het wasemscherm naar buiten
totdat u weerstand voelt.

Verwijder de vetfilters.

Er worden 4 (DA 262 i / DA 272 i) of
6 (DA 292 i) gaten zichtbaar.

Markeer via deze gaten de boorga-
ten met een scherp voorwerp.

Schroef de afzuigkap dan aan de on-
derkant van de bovenkast vast.

Zet de vetfilters er weer in.

Het afstellen van de diepte
Bij een kast die dieper is dan 285 mm
moet er een afstandslijst worden ge-
monteerd.
Daarmee voorkomt men dat zich tus-
sen de achterkant van de afzuigkap en
de muur wasem afzet.

Verkort voor de juiste diepte
– de afstandslijst aan de afbreekkant
– en de afdekkapjes.

Plaats de afdekkapjes (1) aan beide
kanten op de afstandslijst.

Zet de afstandslijst op de rail (2), die
zich achter de TL-buis bevindt.

1

1

1

2

Montage
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Het vastschroeven van de
lampafdekking

– DA 262 i

Plaats de lampafdekking en schroef
deze vast.

– DA 272 i, DA 292 i

Bevestig het bijgevoegde verleng-
stuk aan de lampafdekking.
Plaats de verlengde lampafdekking
en schroef deze vast.

Demonteren
Trek de stekker uit het stopcontact.

Verwijder de tussenwand uit de bo-
venkast.

Maak de slang van de luchtafvoertuit
los.

Schuif de slang naar boven.

Draai de bevestigingsschroeven los
waarmee de afzuigkap aan de zijkan-
ten is vastgeschroefd.

Draai de beide bevestigingsschroe-
ven er niet uit.
Laat deze aan de kast vastzitten, an-
ders kan de afzuigkap op de kook-
plaat vallen.

Trek het wasemscherm naar buiten
totdat u weerstand voelt.

Verwijder de vetfilters.

Draai de zichtbaar geworden schroe-
ven (DA 262 i / DA 272 i = 4;
DA 292 i = 6) er met een kruiskop-
schroevendraaier uit.

Til de afzuigkap uit de bevestigings-
schroeven.

Trek de kap naar beneden.

Verwijder de kap.

Montage
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Aansluiting voor de luchtafvoer
Pas op voor gevaar voor vergifti-
ging!
Neem beslist het hoofdstuk "Veilig-
heidsinstructies en waarschuwin-
gen" in acht. 
Laat in ieder geval door de plaatse-
lijke schoorsteenveger controleren
of een veilig gebruik van de luchtaf-
voer gewaarborgd is.

De luchtafvoerbuis 
– De luchtafvoerbuis moet zo kort en

recht mogelijk zijn.

– De doorsnede van de luchtafvoer-
buis mag niet kleiner zijn dan
125 mm, omdat we anders niet kun-
nen garanderen dat de afzuigkap op-
timaal functioneert. 
Ook het gebruik van platte luchtaf-
voerkanalen leidt tot een verminde-
ring van het afzuigvermogen. 
Wanneer u platte luchtafvoerkanalen
gebruikt of luchtafvoerbuizen met
een doorsnede van minder dan 125
mm moet u er rekening mee houden
dat de afzuigkap meer geluid maakt
als hij aanstaat en beduidend min-
der afzuigcapaciteit heeft. 

– Gebruik alleen bochten met een gro-
te straal. Een kleine straal vermindert
het afzuigvermogen van de kap.

– Gebruik voor de luchtafvoeraanslui-
ting alleen gladde buizen of flexibele
luchtafvoerslangen van niet brand-
baar materiaal.

– Wanneer de luchtafvoerbuis horizon-
taal wordt aangelegd, moet worden
gezorgd voor een verval van min-
stens 1 cm per meter. 

Daarmee wordt voorkomen dat er
condenswater in de afzuigkap loopt.

– Wordt de lucht gewoon naar buiten
afgevoerd, dan kunt u het beste een
Miele telescopische muurdoorvoe-
ring installeren.

– Moet de lucht door een schoorsteen
worden afgevoerd, dan moet de in-
voerbuis verticaal worden gebogen.

Aansluiting

Maak de doorsnede van de luchtaf-
voerbuis alleen in het uiterste geval
kleiner, bijv. als er al een luchtafvoer-
buis aanwezig is.
Hoe kleiner de doorsnede van de
luchtafvoerbuis,
– des te geringer de afzuigcapa-

citeit is
– en des te meer geluid de afzuig-

kap maakt als hij aanstaat.

Aansluiting voor de luchtafvoer
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bluftanschluß
Plaats bij een doorsnede van 100
mm het bijgevoegde reduceerstuk
op de luchtafvoertuit van de afzuig-
kap.

Schuif de luchtafvoerbuis op de
luchtafvoertuit of op het reduceer-
stuk.

Belangrijk!

Als de luchtafvoer door koele ruimten,
zolders e.d. wordt aangelegd, kan er
binnen de afzonderlijke ruimten een
groot temperatuursverschil ontstaan.
U moet dan rekening houden met con-
densvorming.
De luchtafvoerbuis moet dan dien-
overeenkomstig worden geïsoleerd.

Wij raden u in dat geval aan een anti-
condensvoorziening te installeren die
het condenswater dat ondanks de isole-
ring van de luchtafvoerbuis vrijkomt, op-
neemt en verdampt.

Let er bij de installatie van de anti-
condensvoorziening op dat deze
loodrecht en zo dicht mogelijk bo-
ven de luchtafvoertuit van de afzuig-
kap wordt geplaatst.

Het berekenen van de lengte van de
luchtafvoerbuis

Bij een buisdoorsnede van 125 mm en
bij een totale buislengte tot 33 m werkt
de afzuigkap gegarandeerd optimaal!

De totale buislengte kunt u als volgt be-
palen:

Meet de totale lengte van de luchtaf-
voerbuis op.

Bij deze lengte moet een extra buis-
lengte worden opgeteld die afhangt
van het aantal en het soort bochten:

Soort
bocht

Hoek Straal
van de

bocht in
mm

Extra
buislengte

in m

Muurdoor-
voering
met klepje
en rooster 1,0

Bocht in
een
gladde
buis

90°
90°
45°
45°

125
250
125
250

0,3
0,2
0,2
0,1

Kniebocht 90°
45°

2,0
0,5

Gevouwen 
bocht 90° 0,7

Bocht bij
flexibele
buis

90°
90°
90°
45°
45°
45°

125
250
500
125
250
500

0,35
0,3
0,2
0,2
0,15
0,1

Aansluiting voor de luchtafvoer
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Aansluiting voor de luchtcirculatie
Wanneer de bouwkundige voorzienin-
gen zodanig zijn dat het niet mogelijk is
om de afzuigkap op luchtafvoer aan te
sluiten, dan moet u de afzuigkap aan-
sluiten op luchtcirculatie.

Daarvoor hebt u het volgende nodig:

– Een ombouwset voor luchtcirculatie
met een doorsnede van 125 mm

– Een actief koolstoffilter

Aansluiting

Schuif de slang met het afbuisroos-
ter op de luchtafvoertuit.

Bevestig de slang met een slang-
klem.

Let op dat de lucht die uit het af-
buigrooster komt naar het midden
van de keuken wordt afgevoerd. In
geen geval in de richting van de
muur!

Schroef het afbuigrooster boven op
de kast vast.

Wanneer het keukenfront tot aan het
plafond reikt, moet u daarin een ope-
ning maken.

Plaats het actief koolstoffilter in de af-
zuigkap.
Zie hoofdstuk: "Reiniging en onder-
houd".

Aansluiting voor de luchtcirculatie
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Wijzigingen voorbehouden / 44 / 000 NL - 2398

Dit papier bestaat uit 100 % chloorvrij gebleekte cellulose en is dus minder belastend voor het milieu.
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